
Stylish establishments all over the world serve their delicacies on the Mozart  collection of  
�ne relief porcelain. Every item combines �ligree forms with baroque embellishments to  
create a lighthearted, stylish look. In this way the Mozart  collection revives the golden  
age of the art of porcelain making.  

A masterpiece of porcelain culture

mozart

T H E  PO R C E LA I N OF TO M O R RO W – SINCE 18 81

HOT E L  BUSINE SS  AND  GASTRONOM Y



�

Every piece of porcelain in the 
Mozart caollection exudes 
elegance and a festive spirit .



Tradition that has never 
been so contemporary

Décor: Zarensaal. Further Mozart  
décor options are featured in the décor 

and articles overview on page 4.

Despite its delicate lines, the traditional and stylish Mozart  
collection is as robust and enthusiastic as the gastronomy in-
dustry demands and has come to expect from Bauscher.

Creative décors or vignettes lend single articles perfect indi-
viduality, through which Mozart also receives a place apart 
from traditional gastronomy.

�
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Dekore

Pattern

Décors

Decorados

Decori

mozart

Rote Zweige322540 Braune Streuer322240

Linie Gold800000

Zarensaal410790Residenz Seladon323770
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Interne Nr.

Internal No.
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mozart

Kaffeekanne, Coffeepot, 
Cafetière, Cafetera, Caffettiera

›	 Kaffeekanne komplett 	 57 4130	 5700/0.30	 0,30 (10.14)	 130 (5.12)	 143	33 5
›	 Kaffeekanne Deckel 	 57 4132	 5700/0.30	 -	    51 (2.01)	    47	 60

Teekanne, Teapot, 
Théière, Tetera, Teiera

›	 Teekanne komplett	 57 4335	 5701/0.35	 0,35 (11.83)	 157 (6.18)	 117	3 70
›	 Teekanne Deckel  	 57 4337	 5701/0.35	 -	    64 (2.52)	    52	 80

Milchgießer mit Henkel, Creamer with handle, 
Pot à lait avec anse, Lechera con asa, Lattiera con manico

›	 Milchgießer mit Henkel 	 57 4705	 5702/0.05	 0,05 (   1.69)	    80 (3.15)	    58	 75
›	 Milchgießer mit Henkel 	 57 4710	 5702/0.10	 0,10 (   3.38)	    98 (3.86)	    75	 135
›	 Milchgießer mit Henkel 	 57 4730	 5702/0.30	 0,30 (10.14)	 128 (5.04)	 113	2 80

Zuckerschale, Sugar tray,
Assiette à sucre, Platillo azúcar, Coppetta zucchero

›	 Zuckerschale	 57 5708	 5713/8	 -	 82 (3.23)	 19 / 100	 50

Zuckerdose mit Deckelausschnitt, Sugar box with lid notch, 
Sucrier couvercle avec encoche, Azucarero, Zuccheriera

›	 Zuckerdose komplett 	 57 4925	 5704/0.25	 0,25 (8.45)	 102 (4.02)	 97	2 90
›	 Zuckerdose Deckel	 57 4927	 5704/0.25	 -	    72 (2.83)	33	4  0

Eierbecher, Egg cup, 
Coquetier, Copa de huevo, Portauovo

›	 Eierbecher	 57 4001	 5711	 -	 53 (2.09)	 58	 80

Tasse stapelbar, Cup stackable and saucer, 
Tasse empilable et soucoupe, Taza apilable y platito, Tazza impilabile e piattino

›	 Tasse 0.18 stapelbar 	 57 5118	3 815/0.18	 0,18 (6.09)	    82 (3.23)	 53 / 392	 160
›	 Kombi-Untere	 57 6918	3 814/18	 -	 156 (6.14)	2 0 / 107	2 00
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Tasse, Cup and saucer, 
Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

›	 Tasse 0.09	 57 5159	3 800/0.09	 0,09 (3.04)	    69 (2.72)	4 0	 70
›	 Untere	 57 6909	3 800/09	 -	 114 (4.49)	 18 / 97	 100
›	 Tasse 0.18	 57 5168	3 800/0.18	 0,20 (6.76)	    90 (3.54)	 52	 140
›	 Untere	 57 6920	3 800/20	 -	 146 (5.75)	22  / 99	 180

Tasse, Cup and saucer, 
Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

›	 Tasse 0.09	 57 5259	3 800/0.09	 0,10 (3.38)	    68 (2.68)	 52	 95
›	 Untere	 57 6909	3 800/09	 -	 114 (4.49)	 18 / 97	 100

Tasse, Cup and saucer, 
Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

›	 Tasse 0.25	 57 5375	3 800/0.25	 0,26 (8.79)	    85 (3.35)	 76	 190
›	 Kombi-Untere	 57 6918	3 814 /18	 -	 156 (6.14)	2 0 / 107	2 00

Tasse, Cup and saucer, 
Tasse et soucoupe, Taza y platito, Tazza e piattino

›	 Tasse 0.18	 57 5318	3 801/0.18	 0,17 (5.75)	    75 (2.95)	 81	2 00
›	 Kombi-Untere	 57 6918	3 814 /18	 -	 156 (6.14)	2 0 / 107	2 00

Suppentasse stapelbar, Cream soup cup stackable and saucer,
Tasse à consommé empilable et soucoupe, Taza consomé apilable y platito, Tazza da brodo impilabile e piattino

›	 Suppentasse 0.28 stapelbar 	 57 2926	3 857/0.26	 0,28 (9.47)	 156 (6.14)	 52 / 405	22 5
›	 Kombi-Untere	 57 6918	3 814/18	 -	 156 (6.14)	2 0 / 107	2 00

Teller flach steile Fahne, Plate flat with steep rim, 
Assiette plate à l‘aile relevée, Plato llano con ala empinada, Piatto piano con falda alta

›	 Teller flach steile Fahne 19	 57 0019	 5714/19	 -	 196 (   7.72)	23  / 110	3 10
›	 Teller flach steile Fahne 24	 57 0024	 5714/24	 -	24 6 (   9.69)	2 7 / 127	 535
›	 Teller flach steile Fahne 27	 57 0027	 5714/27	 -	2 74 (10.79)	2 9 / 142	 770

Teller flach flache Fahne, Plate flat with flat rim, 
Assiette plate à l‘aile plate, Plato llano con ala plana, Piatto piano

›	 Teller flach flache Fahne 16	 57 1816	 5719/16	 -	 168 (   6.61)	 16 /    93	2 00
›	 Teller flach flache Fahne 20	 57 1820	 5719/20	 -	2 04 (   8.03)	 19 / 107	3 65
›	 Teller flach flache Fahne 25	 57 1825	 5719/25	 -	24 6 (   9.69)	22  / 126	 645
›	 Teller flach flache Fahne 28	 57 1828	 5719/28	 -	2 77 (10.91)	24  / 130	 825
›	 Teller flach flache Fahne 30	 57 1830	 5719/30	 -	3 06 (12.05)	2 6 / 137	 985
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Teller tief steile Fahne, Plate deep with steep rim, 
Assiette creuse à l‘aile relevée, Plato hondo con ala empinada, Piatto fondo con falda alta 

›	 Teller tief steile Fahne 23	 57 0123	 5714/23	 0,33 (11.16)	233  (9.17)	4 1 / 148	 505

Teller halbtief flache Fahne, Plate half-deep with flat rim, 
Assiette demi-creuse à l‘aile plate, Plato hondo con ala plana, Piatto semifondo 

›	 Teller halbtief flache Fahne 20	 57 0120	 5719/20	 0,26 (8.79)	2 08 (8.19)	33  / 115	3 70

Platte oval Fahne, Platter oval with rim, 
Plat ovale à l‘aile, Fuente oval con ala, Piatto ovale

›	 Platte oval Fahne 28	 57 2028	 5712/28	 -	2 80 x 185 (11.02 x 7.28)	2 9 / 126	 500
›	 Platte oval Fahne 32	 57 2032	 5712/32	 -	3 16 x 210 (12.44 x 8.27)	33  / 147	 720
›	 Platte oval Fahne 36	 57 2036	 5712/36	 -	3 60 x 241 (14.17 x 9.49)	3 7 / 162	 1090

Salatiere rund, Salad dish round, 
Saladier rond, Ensaladera redonda, Insalatiera rotonda

›	 Salatiere rund 16	 57 3166	 5780/16	 0,37 (12.51)	 161 (6.34)	42  / 141	2 65
›	 Salatiere rund 21	 57 3171	 5780/21	 0,95 (32.12)	2 13 (8.39)	 58 / 160	 500

Kompottschale rund, Fruit saucer round, 
Compotier rond, Compotera redonda, Coppetta rotonda

›	 Kompottschale rund 14	 57 3064	 5710/14	 0,18 (6.09)	 138 (5.43)	2 9 / 118	 170

Saucenschälchen, Sauce-boat small, 
Saucière petite, Salsera pequeña, Salsiera

›	 Saucenschälchen	 57 3810	 5715/0.10	 0,10 (3.38)	 132 (5.20)	 60	 140

Salzstreuer, Salt shaker, 
Salière, Salero, Spargi sale

›	 Salzstreuer	 55 4010	 5528	 -	4 7 (1.85)	 69	 60
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Pfefferstreuer, Pepper shaker, 
Poivrière, Pimentero, Spargi pepe

›	 Pfefferstreuer	 55 4020	 5529	 -	4 7 (1.85)	 69	 60

Ascher rund, Ashtray round,
Cendrier rond, Cenicero redondo, Posacenere rotondo

›	 Ascher rund	 57 7501	 5791	 -	 97 (3.82)	44  / 334	 185
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Porcelain 
shows its colors
Bauscher has always stood for design that sets standards in professional porcelain, not 
only in the shaping of any given article but also in its extraordinary colors. We take great 
pride in our Atelier. Day in and day out, the designers at our in-house studio create new, 
unmistakable décors in close coordination with our customers. Whether elegant colors, 
fine vignettes or vivid patterns – a décor is an important message in gastronomy that sets 
an establishment apart and underscores its personality.

Décor Service
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Our special 
forte: 
custom-made 
designs
Our studio’s portfolio encompasses a collection of more than  
25,000 décors. Anyone who cannot decide from such a huge 
choice can simply have their own individual décor created. Our  
décor studio provides tailored solutions for every wish - classic lo- 
gos or word marks as well as elaborate patterns and decorations 
on rims and mirrors. We remain at the customer’s side through- 
out the production process, sharing our experience and creativity 
from the first draft to final delivery.



Accentuating 
with colors
The Bauscher décor studio offers the most diverse color and font op-
tions to customers seeking a tailored look. Countless brilliant colors 
and typefaces await – inspired design ideas are all it takes to bring 
them to life. Of course, we are also happy to use our customers’ pro-
prietary typefaces and color definitions. Our Atelier can accommo-
date almost every wish. Working with state-of-the-art technology,  
we apply all our skills and enthusiasm to create décors that inspire  
our customers and their guests. 
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Personality 
begins where 
comparison 
ends
With high-quality porcelain an establishment presents not only the 
kitchen’s finesse to the guest, but also an important part of its per-
sonality. The significance of an individual décor is impossible to 
overestimate. It raises recognition value in the competitive hotel 
and gastronomy industries. It treats the guest to a coherent overall 
impression and demonstrates that quality is a top priority for the 
host. In times when guests can choose from the diverse gourmet  
offerings from all over the world, custom décor is decisive in making 
a good and lasting impression.
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Porcelain 

with 

character


